*D

627 Arnive zomn bejagete,
daz der knappe ir niht ensagete
alsus getaniu mare,
war er gesendet weere.

5 Si bat den, der der porten pflac:

”ez si naht oder tac,
s6 der knappe wider rite,
vilege, daz er min bite,
unz ich in gespreche;

10 mit diner kunst daz zeche.”
Doch truoc si tifen knappen haz.
wider in durch vragen baz
gienc si zer herzoginne.
diu pflag ouch der sinne,

15 daz ir munt des niht gewuoc,
welhen namen Gawan truoc.
sin bete hete an ir bewart,
si versweic sinen namen unt sinen art.
Piisine unt ander schal

20 Gf dem palase erhal
mit vreelichen sachen.
manec riickelachen
in dem palase wart gehangen.
al da wart niht gegangen

25  wan uf teppichen wol geworht.
ez het ein armer wirt ervorht.
al umbe an allen siten,
mit senften pflimiten
manec gesiz da wart geleit,

30 dar af man tiure kultern treit.
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*m
A rnive zorn bejagete,
daz der knappe ir niht sagete
und ir versweic der mere,
war er gesendet waere.

5 si bat den, der der porten pflac:

”ez si naht oder tac,
s6 der knappe wider rite,
s6 vilege, daz er min bite,
unz daz ich in gespreche;

10 mit diner kunst daz zeche.”
doch truoc si Gf den knappen haz.
wider in durch vragen baz
gienc si zer herzoginne.
diu pflac ouch der sinne,

15 daz ir munt des niht gewuoc,
welhen namen Gawan truoc.
sin bete het an ir bewart,
si versweic sinen namen und sin art.
bustin und ander schal

20 uf dem palas erhal
mit vrouderichen sachen.
manic riickelachen
in den palas wart gehangen.
alda wart niht gegangen

25 wan uf teppichen wol geworht.
ez het ein armer wirt ervorht.
alumb an allen siten,
mit senften pldmiten
manic siz wart da geleit

30 und rich kulter dar Gf gespreit.
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Arnive zorn bejagete,
daz der knappe ir niht sagete
alsus getaniu mere,
war er gesendet waere.
5 si bat den, der der porten pflac:

”ez si naht oder tac,
s6 der knappe wider rite,
vilege, daz er min bite,
unz daz ich in gespreche;

10  mit diner kunst daz zeche.”
doch truoc si Gf den knappen haz.
wider in durch vragen baz
gienc si zer herzoginne.
diu pflag ouch der sinne,

15 daz ir munt des niht gewuoc,
welhen namen Gawan truoc.
sin bete wart dar ane bewart.
si versweic sinen namen unde sinen art.
bustinger unde ander schal

20  4f dem palas erhal
mit vreelichen sachen.
manic riickelachen
in dem palas wart gehangen.
al da wart niht gegangen

25  wan uf teppich wol geworht.
ez het ein armer wirt ervorht.
al umbe, ze allen siten,
mit senften plimiten
manic gesez da wart geleit,

30 dar Gf manic tiur kulter breit.
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Arnyve zorn behagete,
daz der knappe ir niht sagete
alsus getaniu meere,
war er gesant weere.
5 si bat den, der der porten pflac:
”ez si naht oder tac,
s6 der knappe wider rite,
viiege, daz er min bite,
unz daz ich in gespreche;
10  mit diner kunst daz zeche.”
doch truoc si Gf den knappen haz.
wider in durch vragen baz
gienc si zuo der herzoginne.
diu pflac ouch der sinne,
15 daz ir munt des niht gewuoc,
welhen namen Gawan truoc.
sine bete wart dar an bewart.
si versweic sinen namen und sinen art.
Bustiner und ander schal
20 Gf dem palase erhal
mit vreelichen sachen.
manec riickelachen
in den palas wart gehangen.
al da wart niht gegangen
25 wan Gf teppich wol geworht.
ez hete ein armer wirt ervorht.
al umb, zuo allen siten,
mit senften plimiten
manec gesetze dd wart geleit,
30 dar Gf man tiure kultern treit.
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